
Ejercicio: ¡Practiquémoslo juntos!

Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

arreglar algo = etwas 
aufräumen

Hoy tenemos que arreglar
nuestro piso.

gatear = krabbeln Nuestro bebé gatea en la 
alfombra.

despertarse = aufwachen Sin el alarma no me
despierto.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones



Soluciones: ¡Practiquémoslo juntos!

Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

Heute müssen wir unsere 
Wohnung aufräumen.

arreglar algo = etwas 
aufräumen (1)

Hoy tenemos que arreglar
nuestro piso.

Unser Baby krabbelt auf 
dem Teppich.

gatear = krabbeln (4) Nuestro bebé gatea en la 
alfombra.

Ohne Wecker wache ich 
nicht auf.

despertarse = aufwachen 
(4)

Sin el alarma no me
despierto.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones



Ejercicio: ¡Practiquémoslo juntos!

Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

prestar oídos a alguien = 
jemandem zuhören

Yo presto oídos a mi 
hermana.

esperar algo con ansia = 
sich auf etwas freuen

Espero tu visita con ansia.

prestar algo a alguien = 
jemandem etwas leihen

Tú me prestas tu coche.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones



Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

Ich höre meiner Schwester 
zu.

prestar oídos a alguien = 
jemandem zuhören (3)

Yo presto oídos a mi 
hermana.

Ich freue mich auf deinen 
Besuch.

esperar algo con ansia = 
sich auf etwas freuen (5)

Espero tu visita con ansia.

Du leihst mir dein Auto. prestar algo a alguien = 
jemandem etwas leihen (2)

Tú me prestas tu coche.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones

Soluciones: ¡Practiquémoslo juntos!



Ejercicio: ¡Practiquémoslo juntos!

Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

apagar algo = etwas
ausschalten

Puedes apagar la luz?

explicar algo a alguien = 
jemandem etwas erklären

Henry me explica esta
regla.

desconfiar de alguien = 
jemandem misstrauen

El ratón Jerry desconfia del 
gato Tom.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones



Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

Kannst du das Licht 
ausschalten?

apagar algo = etwas
ausschalten (1)

Puedes apagar la luz?

Henry erklärt mir diese 
Regel.

explicar algo a alguien = 
jemandem etwas erklären 
(2)

Henry me explica esta
regla.

Die Maus Jerry misstraut
der Katze Tom.

desconfiar de alguien = 
jemandem misstrauen (3)

El ratón Jerry desconfia del 
gato Tom.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones

Soluciones: ¡Practiquémoslo juntos!



Ejercicio: ¡Practiquémoslo juntos!

Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

Er kümmert sich um seine 
Oma.

cuidar de alguien = sich um 
jemanden kümmern

Él cuida de su abuela.

Kannst du mir einen Kaffee 
bringen?

traer algo a alguien = 
jemandem etwas bringen

Me puedes traer un café?

Morgen essen wir einen 
Salat.

comer algo = etwas essen Mañana comemos una
ensalada.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones



Wir übersetzen die folgenden Sätze. (Traducimos las siguientes frases)

Beachte den Infinitiv im Deutschen. (Ten en cuenta el infinitivo en alemán)

Sag, welche Verbkategorie es ist (1 – 5). (Especifica qué categoría de 

verbo es (1 – 5))

Er kümmert sich um seine 
Oma.

cuidar de alguien = sich um 
jemanden kümmern (5)

Él cuida de su abuela.

Kannst du mir einen Kaffee 
bringen?

traer algo a alguien = 
jemandem etwas bringen 
(2)

Me puedes traer un café?

Morgen essen wir einen 
Salat.

comer algo = etwas essen 
(1)

Mañana comemos una
ensalada.

(1) Verbos con acusativo; (2) Verbos con acusativo y dativo; (3) Verbos con dativo; (4) verbos sin 
acusativo y sin dativo; (5) Verbos con preposiciones

Soluciones: ¡Practiquémoslo juntos!


